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Eesti
Ohutusnõuded
Lampide ohutusjuhised

Lugege läbi kõik ohutusnõuded ja juhised.
Ohutusnõuete ja juhiste eiramine võib kaasa
tuua elektrilöögi, tulekahju ja/või raskeid
vigastusi.

Hoidke kõik ohutusnõuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.
u Lugege läbi kõik ohutusnõuded ja juhised, mis on aku või

elektrilise tööriistaga kaasas, ning järgige neid.
u Olge lambi käsitsemisel hoolikas. Lamp tekitab suurt

kuumust, mis toob kaasa suurenenud tulekahju- ja
plahvatusohu.

u Lampi ei tohi kasutada plahvatusohtlikus keskkonnas.
u Pärast lambi automaatset väljalülitumist ärge

vajutage enam sisse-/väljalülitit. Akut võib kahjustada
saada. Enne kui lambi uuesti sisse lülitate, veenduge, et
aku on laetud ja lamp jahtunud.

u Kasutage ainult Boschoriginaallisavarustust.
u Valgusallikat ei saa vahetada. Kui valgusallikas on

defektne, tuleb kogu lamp välja vahetada.
u Enne mis tahes tööde tegemist lambi kallal (montaaž,

hooldus jne) ning lambi transportimisel ja
hoiulepanekul eemaldage lambist aku. Sisse-/väljalüliti
ettevaatamatu käsitsemise korral on vigastusoht.

u Ärge suunake valguskiirt inimeste ega loomade peale
ja ärge vaadake ise valguskiire sisse ka mitte suurema
vahemaa tagant.

u Ärge kasutage lampi tänavaliikluses. Lambi kasutamine
valgustina tänavaliikluses ei ole lubatud.

Hoidke lampi valgustatavast pinnast ja
valgustatavatest esemetest ettenähtud
kaugusel. Kui vahekaugus on väiksem kui ette

nähtud, võivad valgustatavad esemed üle kuumeneda.
u Lambi kasutamise ajal ei tohi lambipead kinni katta.

Lambipea soojeneb töö ajal ja kogunev kuumus võib
põhjustada põletusi.

TÄHELEPANU! Valguskiirde ei tohi pikalt
vaadata. Optiline kiirgus võib silmi kahjustada.

u Vältige tolmu kogunemist töökohta. Tolm võib kergesti
süttida.

u Aku vigastamise ja ebaõige käsitsemise korral võib
akust eralduda aure. Aku võib põlema süttida või
plahvatada. Õhutage ruumi, halva enesetunde korral
pöörduge arsti poole. Aurud võivad ärritada hingamisteid.

u Väärkasutuse või kahjustatud aku korral võib süttiv
vedelik välja voolata. Vältige sellega kokkupuudet.
Juhusliku kokkupuute korral loputage veega. Kui
vedelik satub silma, pöörduge ka arsti poole.

Väljavoolav akuvedelik võib põhjustada nahaärritusi või
põletusi.

u Teravad esemed, näiteks naelad või kruvikeerajad,
samuti löögid, põrutused jmt võivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel võib tekkida lühis ja aku võib süttida,
suitsema hakata, plahvatada või üle kuumeneda.

u Kasutusvälisel ajal hoidke akud eemal
kirjaklambritest, müntidest, võtmetest, naeltest,
kruvidest või teistest väikestest metallesemetest, mis
võivad kontaktid omavahel ühendada. Akukontaktide
vahel tekkiva lühise tagajärjeks võivad olla põletused või
tulekahju.

Kaitske akut kuumuse, nt ka
kestva päikesekiirguse, tule,
mustuse, vee ja niiskuse eest.
Tekib plahvatuse ja lühise oht.

u Laadige akusid ainult tootja soovitatud
laadimisseadmetega. Laadimisseade, mis sobib teatud
tüüpi akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse
teiste akudega.

u Kasutage akut ainult valmistaja toodetes. Ainult sellisel
juhul on aku kaitstud ohtliku ülekoormuse eest.

u Ärge muutke ega avage akut. On lühiseoht.
u Hoidke mittekasutatavaid lampe lastele

kättesaamatus kohas. Ärge laske lampi kasutada
inimestel, kes seda ei tunne või ei ole juhendeid
lugenud. Asjatundmatute isikute käes on lambid ohtlikud.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend
Järgige kasutusjuhendi eesmises osas toodud jooniseid.

Nõuetekohane kasutamine
Valgusti on ettenähtud teisaldatavaks, ruumiliselt ja ajaliselt
piiratud valgustamiseks sise- ja välitingimustes ning ei sobi
ruumi üldiseks valgustamiseks.
Spetsiaalne aku kate kaitseb valgustit tolmu ja veepritsmete
eest.

Kujutatud komponendid
Kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on jooniste
leheküljel lambi kujutisel näidatud numbrid.

(1) Lambipea
(2) Sisse-/väljalüliti
(3) riputussälkudega kandekäepide
(4) Statiivi kinnituskoht 1/4"
(5) Aku kate
(6) Aku katte fiksaator
(7) Aku lukustuse vabastusnuppa)

(8) Akua)

(9) liigend
a) See tarvik ei kuulu standard-tarnekomplekti.
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Tehnilised andmed

Akulamp GLI18V-1500
Tootenumber 3 601 DA8 0..
Nimipinge V= 18
Max nimisisendvõimsus W 15
Valgustuse kestusA)

Fußnote: gemessen bei
20–25 °C mit Akku xyz,
u

min/Ah 135

Kogu valgusvoog, max lm 1500
Lubatud keskkonnatemperatuur
– laadimisel °C 0 … +35
– TöötamiselB)

ja hoiustamisel
°C –20 … +45C)

Soovitatavad akud

(≤ 8,0 Ah)

GBA18V...
GBA 18V...

ProCORE18V...
EXPERT18V...

EXBA18V...
CORE18V...

Soovitatavad
laadimisseadmed

GAL18...
GAL 18...
GAL 36...

GAL12V/18...
GAL 12V/18...

GAX 18...
EXAL18...

Kaitseklass  / III
Kaitseaste IP 64 

(tolmukindel ja
veepritsmete eest

kaitstud)D)

A) maksimaalsel heledusastmel, sh järelejäänud põlemisaeg
timmitud režiimil

B) piiratud jõudlus temperatuuridel < 0 °C
C) • Kuni 40 °C: max 1500 luumenit (15 W)

• Kuni 45 °C: max 800 luumenit (8 W)
D) kehtib vaid suletud ja lukustatud akukatte korral

Valgustatud objektide värve võidakse tajuda moonutatult.
Väärtused võivad olenevalt tootest varieeruda ja oleneda kasutus-
ning keskkonnatingimustest.Täiendav teave veebisaidil
www.bosch-professional.com/wac.

Aku
Bosch müüb ka juhtmeta elektrilisi tööriistu ilma akuta.
Pakendilt näete, kas aku kuulub teie elektrilise tööriista
tarnekomplekti.

Aku laadimine
u Kasutage üksnes tehnilistes andmetes loetletud

laadimisseadmeid. Vaid need laadimisseadmed on ette
nähtud elektrilises tööriistas kasutatud liitium-ioonaku
laadimiseks.

Juhis: liitiumioonakud tarnitakse tehasest rahvusvaheliste
transpordieeskirjade põhjal osaliselt laetutena. Selleks et
aku täielikku võimsust tagada, laadige aku enne esimest
kasutamist täielikult täis.

Aku paigaldamine
Vabastage akukatte sulgur (6) ja tõmmake akukate (5) lahti.
Asetage laetud aku (8) lambipea (1) sisse, nii et see
fikseerub tuntavalt kohale ja on lambipeaga (1) ühetasa.
Sulgege akukate (5) ja seejärel akukatte sulgur (6).
u Akukatte sulgemisel veenduge, et kummitihend on

õiges asendis. Vastasel korral ei ole tagatud kaitse tolmu
ja veepritsmete eest.

Aku eemaldamine
Aku eemaldamiseks vajutage lukustuse vabastamise nuppe
ja tõmmake aku välja. Ärge rakendage seejuures jõudu.
Akul on 2 lukustusastet, mis takistavad aku väljakukkumist
aku lukustuse vabastamisnupu kogemata vajutamisel. Kuni
aku on lambis, hoitakse seda vedru abil paigal.

Aku laetuse taseme näidik
Rohelised LEDid aku laetuse taseme näidikul näitavad aku
laetuse taset. Ohutuse huvides saab aku laetuse taset
vaadata ainult väljalülitatud elektrilisel tööriistal.
Laetuse taseme vaatamiseks vajutage laetuse taseme
näidiku nuppu  või . See on võimalik ka väljavõetud aku
korral.
Kui laetuse taseme näidiku nupu vajutamisel ei sütti ükski
LED, on aku defektne ja tuleb välja vahetada.
Aku tüüp GBA 18V... | GBA18V...

LED Mahtuvus
Pidev tuli 3 × roheline 60–100%
Pidev tuli 2 × roheline 30–60%
Pidev tuli 1 × roheline 5–30%
Vilkuv tuli 1 × roheline 0–5%

Aku tüüp ProCORE18V… | EXPERT18V… | EXBA18V… |
CORE18V…

LED Mahtuvus
Pidev tuli 5 × roheline 80–100%
Pidev tuli 4 × roheline 60–80%
Pidev tuli 3 × roheline 40–60%
Pidev tuli 2 × roheline 20–40%
Pidev tuli 1 × roheline 5–20%
Vilkuv tuli 1 × roheline 0–5%
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Juhised aku käsitsemiseks
Kaitske akut niiskuse ja vee eest.
Hoidke aku temperatuuril –20 °C kuni 50 °C. Ärge jätke akut
suvel autosse.
Puhastage aku ventilatsiooniavasid pehme, puhta ja kuiva
pintsliga.
Oluliselt lühenenud kasutusaeg pärast laadimist näitab, et
aku on muutunud kasutuskõlbmatuks ja tuleb välja vahetada.
Järgige ringlussevõtu juhiseid.

Kasutamine
Kasutuselevõtt
Aku katte mahavõtmine (vaata joonis B)
Väga suure aku korral ei saa aku katet (5) sulgeda. Sellisel
juhul saab aku katte eemaldada.
Lükake kaks liigendit vastu vedrusurvet sisse. Eemaldage
aku kate. Ilma aku katteta IP-kaitse ei kehti!
Selleks, et aku katet uuesti peale panna, lükake kaks liigendit
vastu vedrusurvet sisse. Asetage aku kate korpusele. Laske
kahel liigendipoldil korpuse avades fikseeruda.

Ülesseadmine
Asetage lamp stabiilsele tasasele pinnale. Veenduge, et see
on stabiilses asendis.

Ülesriputamine
Riputussälkudega kandekäepidet (3) saab kasutada lambi
ülesriputamiseks. Veenduge, et kinnitus on tugev.

Statiivile kinnitamine
Statiivi kinnituskoha (4) abil saate kruvida lambi statiivile.
Pingutage 1/4"-kruvi tugevasti kinni. Veenduge, et statiiv on
stabiilses asendis.

Sisse-/väljalülitamine ja heleduse reguleerimine
Sisse-/väljalüliti Funktsioon
1× vajutada Lambi sisselülitamine vähendatud

heledusega
2× vajutada Lambi sisselülitamine, maksimaalne

heledus
3× vajutada Lambi väljalülitamine

Kui lamp on olnud u 5 minutit vähendatud heledusega sisse
lülitatud, lülitatakse see järgmise vajutusega kohe välja.

Temperatuurist sõltuv ülekoormuskaitse
Lubatud töötemperatuuri ületamisel väheneb esmalt
heledus, enne kui lamp kaitse tagamiseks vajaduse korral
välja lülitub. Laske lambil jahtuda ja lülitage lamp uuesti
sisse.

Tööjuhised
Vead – põhjused ja kõrvaldamine
Põhjus Kõrvaldamine
Valgustit ei saa pärast juhtmeta laadimist sisse lülitada.

Põhjus Kõrvaldamine
Induktiivlaadimisega aku
tuleb uuesti initsialiseerida.

Võtke aku (8) 10 sekundiks
välja.

Hooldus ja korrashoid
Hooldus ja puhastus
u Enne mis tahes tööde tegemist lambi kallal (montaaž,

hooldus jne) ning lambi transportimisel ja
hoiulepanekul eemaldage lambist aku. Sisse-/väljalüliti
ettevaatamatu käsitsemise korral on vigastusoht.

Lamp ei vaja hooldust ega sisalda osi, mida tuleb vahetada
või hooldada.
Kahjustuste vältimiseks puhastage lambi plastist klaasi
üksnes kuiva pehme lapiga. Ärge kasutage
puhastusvahendeid ega lahusteid.
Valgusallikat ei saa vahetada. Kui valgusallikas on defektne,
tuleb kogu lamp välja vahetada.

Klienditeenindus ja kasutusalane nõustamine
Eesti Vabariik
Tel.: (+372) 6549 575
Päringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tüübisildil olev 10‑kohaline tootenumber.

Jäätmekäitlus
Lambid, akud, lisavarustus ja pakendid tuleb
keskkonnasäästlikult ringlusse võtta.

Ärge visake lampe ega akusid/patareisid
olmejäätmete hulka!

Üksnes EL liikmesriikidele:
Elektri- ja elektroonikaseadmed või kasutatud akud/
patareid, mis enam kasutuskõlblikud pole, peab eraldi kokku
koguma ning keskkonnasõbralikul viisil kasutusest
kõrvaldama. Kasutage selleks ettenähtud kogumissüsteeme.
Vale jäätmekäitlus võib nendes sisalduvate võimalike ohtlike
ainete tõttu keskkonda ja tervist kahjustav olla.
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Garantiebedingungen
Guarantee Conditions

Conditions de Garantie
Condiciones de Garantía

Servicekontakte
Service Contacts

Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202507
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